
Kütüphane / B2 / Genişletilmiş Partizip

Genişletilmiş Partizip sıfatları
das erweiterte Partizipialattribut

Relativsatz (ilgi cümlesi) yerine, bütün ek bilgiyi Partizip I veya Partizip II kullanarak

ismin önüne, dev bir sıfat tamlaması olarak yerleştirmektir.

Cümle içindeki bilgiyi Relativsatz kullanmadan, uzun bir sıfat tamlamasına çevirme sanatı.

B2 yolunda 4/7 5 bölüm · içindekiler ~3 dk okuma 10 soruluk test

Resimli ders Konuyu panoya as PDF indir

İpucu: Almanca bir kelimeye dokun. Türkçesi çıkar, deftere kaydedersin, sonra

Panom'da quiz'le sınarsın.
Anladım

Bölüm 01 00:15

Şu an: cümleyi sıfata çevirmek

KISAYOL Akademik Almancada ve gazetelerde, ismin arkasından gelen

uzun bir Relativsatz cümlesi, ismin önüne geçerek devasa bir

sıfata dönüşür.

Anlam tamamen aynıdır ama ikinci cümle çok daha yoğun (kompakt) ve resmidir.

Das Buch, das von demProfessor geschriebenwurde...

Profesör tarafından yazılan kitap... (Relativsatz)

Das von dem Professor geschriebene Buch...

Profesör tarafından yazılan kitap... (Partizipialattribut)

http://127.0.0.1:8790/tr/almanca/
http://127.0.0.1:8790/tr/almanca/b2/
http://127.0.0.1:8790/tr/almanca/b2/
http://127.0.0.1:8790/tr/almanca/partizipialattribut/ders/
http://127.0.0.1:8790/indir/tr-partizipialattribut.pdf
http://127.0.0.1:8790/tr/almanca/relativ/


Bölüm 02 01:30

Bunu Türkçede zaten yapıyorsun
Türkçenin doğası zaten Partizipialattribut şeklindedir! Türkçede her zaman "sıfat +

isim" deriz. "Dün akşam bize gelen (sıfat) adam (isim)". Almanca aslında burada

Türkçeye benzemektedir.

ALMANCA  RELATİVSATZ  (UZUN ) ALMANCA  PARTİZ İPİALATTRİBUT  (TÜRKÇEMSİ ) TÜRKÇE  MANTIK

Die Preise, die schnell steigen die schnell steigenden Preise hızla artan fiyatlar

Das Auto, das gestern repariert wurde das gestern reparierte Auto dün tamir edilen araba

Die Aufgabe, die gelöst werden muss die zu lösende Aufgabe çözülmesi gereken görev

Gördüğün gibi Türkçeye çevirirken Almancanın B2 yapısı (ortadaki sütun), Türkçe mantığa tam oturur.

Bölüm 03 02:45

Tablo: Hangi Partizip seçilecek?
Dönüşümü yaparken seçeceğin Partizip, olayın aktif mi yoksa pasif mi

olduğuna bağlıdır:

DURUM KULLANILACAK  YAPI ÖRNEK

Aktif (kendi yapıyor) Partizip I (fiil + d + ek) das weinende Kind (ağlayan çocuk)

Pasif / Bitmiş (ona yapılmış) Partizip II (ge- + kök + -t/-en + ek) das gekaufte Auto (satın alınan araba)

Zorunluluk (yapılmalı) zu + Partizip I das zu lösende Problem (çözülecek problem)

Hepsi sıfat çekimi alır. Artikelin veya ismin cinsiyetine göre sonlarına -e, -en, -er gelir.

Der im Garten spielende Hund...

Bahçede oynayan köpek...

Der auf dem Tisch liegende Stift...

Masada duran kalem... (Aktif -> Partizip I)

Das von mir gelesene Buch...

Benim tarafımdan okunan kitap... (Pasif -> Partizip II)

REKLAM



Bölüm 04 03:45

Sıralama tuzağı

TUZAK

Partizip kelimesini başa yazmak

Almancada genişletilmiş sıfat tamlamasında çekimli Partizip kelimesi her zaman ismin hemen dibinde
(solunda) olmalıdır. Diğer tüm ek bilgiler (zaman, yer, kim tarafından) ondan önce gelir.

Şu formülü unutma: Artikel + Kalan Her Şey + Partizip + İsim.

Bölüm 05 04:30

Kimsenin söylemediği kısım: okurken nefes almak
B2/C1 metinlerinde (örneğin TestDaF) okurken anlamadığın devasa cümlelerin

sebebi bu yapıdır. Artikel ile isim arasına 10 kelime girebilir. Taktik şudur:

Artikelden sonraki kelimeleri atla, önce isme bak.

Kendi yazılarında (Schreiben) bu yapıyı çok uzun tutma. Almanlar bunu yazıda sever

ama iki satır süren bir Partizipialattribut cümleyi okunmaz hale getirir. Kısa ve öz tut.

İPUÇLARI

7 2 8  ×  9 0

Das im Jahr 2020 erbaute Haus...

2020 yılında inşa edilen ev...

Das erbaute im Jahr 2020 Haus...

Yanlış. Partizip ismin yanında değil.

Das im Jahr 2020 erbaute Haus...

Doğru. Artikel -> Ek bilgiler -> Partizip -> İsim.

Die von der aktuellen Regierung in den letzten Jahren heftig kritisierte Reform...

Artikel (Die) -> İsim (Reform) -> Reformu bulduktan sonra arayı oku.



Testten önce bunları bil
Konunun çekirdeği üç satırda, altında Türkçeden çevirirken en sık düşülen yerler.

✗ die schnell gestiegenen Preise →

«hâlâ artan» anlamında

✓ die schnell steigenden Preise

İkisi de doğru Almanca, anlam farklı:

gestiegen = artmış (bitti), steigend = artan

(sürüyor). Fiyatlar hâlâ artıyorsa Partizip I.

✗ das von mir Buch gelesene

✓ das von mir gelesene Buch

Sıfat isimden sonra gelmez. Partizip

(gelesene) ismin (Buch) hemen

önünde olmalıdır.

Bölüm 06 DİZ

Cümleyi kendin diz
Kelimelere dokun, doğru sırayla yerleştir. Almancanın en zor kısmı burası — ve

seçenek şıkkı yok, cümleyi sen kuruyorsun.

KELİMELERE  DOKUN

KELİMELERE  DOKUN

01

Aktif ise Partizip I (sonu

-d)

Bir şeyi kendi yapıyorsa

(ağlayan çocuk, artan

fiyatlar) Partizip I kullanılır.

die steigenden Preise

02

Pasif ise Partizip II

(ge...t/en)

Bir şey başkası tarafından

yapılmışsa (yapılan bina,

yazılan kitap) Partizip

II kullanılır.

das gebaute Haus

03

Sıralama: Artikel +

Kalanlar + Partizip

+ İsim

Partizip kelimesi her zaman

isme yapışık (hemen

solunda) durmalıdır.

das gestern in Berlin

gekaufte Auto



KELİMELERE  DOKUN

Bölüm 06 05:00

Kendini dene
Cevaba dokun — neden öyle olduğunu birlikte görelim.

+4
Konuyu bitir: tam testi çöz

10 soru · süreli · sınav gibi · %60 ile konu biter

NOTLARIN

Bu konuya notun

Aklında kalsın istediğin kuralı, örneği ya da soruyu yaz. Kendiliğinden kaydedilir ve Panom'da toplanır.

Notun

Örneğin: -ung ile biten her isim die.

REKLAM

7 2 8  ×  2 5 0

http://127.0.0.1:8790/tr/almanca/partizipialattribut/test/


GENAU  ALMANCA  —  KURAL  DEĞİL ,  ANLAŞILMA  ANI .

GENAU  ·  ÜCRETSİZ  ALMANCA  KÜTÜPHANESİ


